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(EN) Lighting modes /
(FR) Modes d'éclairage
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LED class 2 - EN60825-1 : 1994

(EN) Do not stare directly into the heam.
This lamp is not recommended for children.

(FR) Ne pas regarder fixement le faisceau
de face. Lampe déconseillée aux enfants.

2 Clics

2!
o

\. J Maximum Economic

(DE) Sehen Sie nicht direkt in die Lampe.
Diese Lampe ist fiir Kinder nicht geeignet.

(IT) Non guardare direttamente il fascio
luminoso. Lampada sconsigliata ai bambini.

(ES) No mire el haz luminoso directamente.
Esta linterna no esta aconsejada para nifios.
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Open / Quvrir

K(EN) Battery installation / (FR) Installation des piles

Battery / Piles

Close / Fermer
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Elastic straps for headlamps
Elastiques fampes frontales
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E93990 Poche TIKKA 2
Temperature Storage
Temperature +60°C maxi Stockage /N
+140°F maxi ) -
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Drying Protecting the
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(EN) Lighting performance / (FR) Performances d'éclairage TEST : 20°C
To see
Voir 'i]
(EN) Brightness (EN) Battery life . :
(FR) Quantité de lumiére (FR) Autonomie Maximum | - Economic
(DE) Lichtmenge (DE) Leuchtdauer
(IT) Quantité di fuce 23 Lumens | (1) Autonomia 55 h 190 h
(ES) Flujo luminoso (ES) Autonomia
(EN) Flood beam (EN) Distance
(FR) Faisceau large (FR) Distance time =0h 23m 13m
(DE) Breiter Lichtkegel (DE) Leuchtweite ~ time=0h30 20m 12,5m
(IT) Fascio ampio (IT) Distanza time =10h 15m 11m
(ES) Haz luminoso amplio (ES) Distancia time =30h 8m 10m
.
Spare parts Accessories
Piéces de rechange Accessoires
E43999
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?@l OPTION Kit ADAPT E97900

[4) 3
mpa>

E00100
ADAPT Lamp elastic
ADAPT élastique lampe

o
0

£00200

ADAPT Clip jacket + belt

ADAPT clip veste + ceinture

E00300
ADAPT Universal for helmet
ADAPT Universel pour casque

E97700
ADAPT Plate connection for

TIKKINA 2/ TIKKA 2 / ZIPKA 2 /
TIKKAPLUS 2 / ZIPKAPLUS 2/
TIKKA XP 2

Platine ADAPT de connexion pour

(EN) Acrylic adhesive is compatible with Petzl
helmets. For other helmets, verify the
compatibility of your glue with the helmet
manufacturer. Acrylic glue can alter the physical
properties of certain materials.

(FR) Ladhésif acryfique est compatible avec fes
casques Petzl. Pour fes autres casques, vérifiez fa
compatibilité avec fe fabricant. La cofle acrylique peut
altérer les qualités physiques de certains matériaux.
(DE) Dieser Acrylkleber ist mit Petzl-Helmen
kompatibel. Versichern Sie sich im Falle von anderen
Helmen beim Hersteller iiber die Kompatibilitit des

Klebers mit dem Helm. Acrylkleber kann die
physikalischen Eigenschaften von bestimmten
Materialien verandern.

(IT) Ladesivo acrilico é compatibite con i caschi
Petzl. Per gii aitri caschi, verificare a compatibifita
con if fabbricante. La colla acrifica puo alterare fe
caratteristiche fisiche di alcuni materiafi.

(ES) El adhesivo acrilico es compatible con los
cascos Petzl. Para los demds cascos, verifique la
compatibilidad con el fabricante. La cola acrilica
puede alterar las cualidades fisicas de ciertos
materiales.
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